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Za izvriitev je bilo premalo ¢asa, in marsikaj bi bil rad Se ne-
koliko bolj dognal — vse slike so dekorativne in visoko na plafonu,
zategadelj menim, da so dovolj dovifene. V sredo dobim fotografije
in podljem Ti takoj vse Stiri. Da pri slikah nisem nicesar zasluZil,
mi ni treba poudarjati. Za vsako dobim 200 gld. — zdaj pa pomisli,
koliko velja tu materijal, modeli i. t. d, in ra¢un si lahko sam na-
pravif, Zato me tudi ne mika, da bi 3el slikat lunete ') v muzejski
vestibul, kajti zasluZil bi komaj za pot, ¢e pladajo po starih kranjskih
cenah. Ker torej ni veliko upanja, da bi prisel letos domov, jel sem
delati naérte, da bi obiskal brata Janeza v Kaiserslauternu. Dolgo Ze
nisva bila dalje ¢asa skupaj in oba Zeliva preziveti nekaj tednov drug
poleg drugega. Prej Ti bodem seveda 3e pisal.

Danes hitim, saj lahko umeje$, da sem vsled eckspedicije slik
nekoliko nervozen. Zelim Ti v naglici vesele poéitnice, sréno po-
zdravljaje Tebe in Tvoje starSe in druge znance.

Gorek poljub, moj Ivane,

od Tvojega Jurja.
{Konec prihodnjié.)
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Stolna crkva u Djakovu. U slavu petdesetgodisnjeg biskupovanja svoga
pokrovitelja Josipa Jurja Strossmayerja izdala Jugoslavenska aka-
demija znanosti i umjetnosti u Zagrebu. — Le cathédrale de Djakovo. En
I'honeur du cinquantenaire de ' évéché de son fondateur J. J. Str. publié par
I' académie sud-slave des sciences et des beau-arts a Zagreb. U Pragu. Tiskom
i nakladom d&eske graficke udruge »Uniee. 1900.

Ta krasna spomenica v folio-obliki Steje 72 strani ter ima hrvaski in
francoski tekst. Izdanje je opremljeno sijajno in dela tako zagreb3ki akademiji
kakor pradki €edki tvrdki »Unie« vso &ast. Ne verjamemo, da bi bila kaka
nemdka firma mogla knjigo lepSe izdati. Knjigi je dodana podoba Strossmayerjeva
v fini hbhogravurl Prof. Nikola Ma$i¢, znani hrvadki slikar in ravnatelj Stross-
mayerjeve galerije slik, razlaga v tekstu djakovsko katedralo z arhitektonskega
in umetniskega staliséa. Njegovo hrvagko besedilo je prevedel na francoski jezik
prof. dr. . Adamovié. Pred razpravo samo stojita: posvetilo i predgovor za-
grebike akademije. Tekstu priloZenih ali v tekstu natisnjenih je vse polno
ilustracij, ki pojasnjujejo znamenito katedralo; to so: celotni vid katedrale,
njcna notranjé&ina, tlorisi in snimki podob, s katerimi je okrasena cerkev. Ju-

1) Te lunete je pozneje vendar izvrsil, ker je deiclni odbor jako laskavo
priznal umetnisko lepoto poslanih slik in se tudi v denarnem oziru postavil na
Zcnerozno stalisce. LS.
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oslavenska akademija bi nc bila mogla lepSe praznovati Strossmaycrjevega
jubileja nego s to knjigo. Strossmayer j¢ s svojo cerkvijo res pokazal, kako je
umetnisko izobrafen mo#; saj je znmano, da se je delalo vse po njegovih pred-
pisih in po njegovi volii. Ce se pelje po pradni cesti v Djakovo, pozdravlja
te Je od dale¢ nad vse mesto vzvisena cerkev. Ko pa stojid na trgu pred njo, «
se vpra$a$, kako je pridla ta monumentalna stavba v to samo na sebi neznatno o
slavonsko mesto. Tak$na cerkev bi Jahko stala tudi v Rimu ali na Dunaju ali
kje v kakem drugem velikem mestu! Ce pa stopis v cerkev, te njena notranj-
S¢ina naravnost ofara. Katedrala je zgrajena v romanskem slogu in ima dva
zvonika, tri ladje in mogo&no kupolo. Pod cerkvijo je velika kripta, kjer si je
vladika #e dal napraviti svojo —— grobnico. R o A
Ramileh. Die eleusinische Riviera bei Aleksandrien in Aegypten . . . Ein
Fihrer und d#rztlicher Ratgeber von Dr. med. Car]l Peénik, prakt. Arzt in
Aleksandrien (Aegypten). Leipzig. Worl's Reiscbiicher -Verlag. 1900. 88 str. To
popotno knjigo je spisal nas rojakX gosp. dr. Petnik, ki Zivi Ze vel let kot
praktiéni zdravnik v Egiptu in ki je tudi Ze v slovenskem jeziku mnogo pisal
(Slovensko slovnico za Nemce itd.). Avtor nam jako zanimivo opisuje razna
prezimoviiéa ob Sredozemskem morju in pride do zakljuéka, da je Ramleh
najprimerncjdi, najlepsi in najzdravejsi kraj za prezimovanje.  Kakor je v takih
popotnih knjigah obifajno, opisuje nam pisatelj svoj drafestni Ramleh (kar po-
menja v arabd¢ini pesck) v vseh tistih ozirih, ki zanimajo turista. Turisti
potrebujejo, kakor je znano, praktic¢nih vodnikov po tujih krajih, in taksna
praktiéna knjiga je tudi »Ramlch« naSega rojaka, ki kraj dobro pozna. Raz-
umeje se samo ob scbi, da nam dr. Peénik na kratko opisuje tudi klasi€éno in
iﬁ'-l‘)‘q"m:glgy_qq_deicjg Faraonov in tamosnji narod, glavno mesto Kairo, okolico
Ramlcha, najbliZje postaje; podaje nam zanimivih podatkov o izkopinah, o ne-
katerih ostankih starih fasov; najobdirneje pa govori seveda o klimati¢nih raz-
merah, o gostilnah in hotelih, ki so v tujih krajih za turista najvainejSega
pomena itd. Skratka: Ce titad spise dernem Egiptu, miée te, da bi sc¢ po- . 40 -
peljal érez veliko vodo tja doli na j&?g".fd '??"&Pﬁ"f s a JEI}JT }) i f',»‘?hg;;
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Slovenska niZja gimnazija v Ljubljani se je to jesen zaela razfirjati v
visjo — toda, &ujte, kako! U&ni jezik v novem petem razredu je nemékil
To govori cele foliante! V vseh petdesetih letih svoje borbe za ravnopravnost
svoje narodnosti in svojega jezika si torej nismo mogli in si nismo znali pri-
boriti ni ene vidje gimnazije! Slovenski nad jezik torej po munenju nasih mo-
goénikov ni sposoben in ne vreden, da bi bil uéni jezik v vigjih razredih kake
srednje Sole. In niti na Kranjskem, niti v Ljubljani niso mogli in niso znali
nadi politiéni voditelji izposlovati slovenske vije gimnazije!

Ali se bomo ¢udili, ée Slovenci po juinem Stajerskem, Koroskem in Pri-
morskem, koder so izrodeni na milost in nemilost Nemcem in Lahom, nimajo
pokazati veéjih uspehov?
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